Ao Sr. Carlos Mendes para inserir o assunto na OD 2018,CMN,1,04,364
da préxima RCM, conforme despacho do Sr. LR 5
Presidente da Camara.

08-06-2018
Helena Pola i
W7 MUNICIPIO DA NAZARE — CAMARA MUNICIPAL
_ !' | L@F . DivIsA0 DE OBRAS MUNICIPAIS E AMBIENTE (DOMA)

ASSUNTO: DEVOLUCAO DO PROCESSO DE FISCALIZACAO | INFORMACAO N.2 364/DOMA/2018
PREVIA  50/2018 CLAROESTE,LDA  PARA

ALTERACAO DE ALGUMAS CLAUSULAS NIPG 4044/18
DATA: 2018/06/07

DELIBERAGAO:
Deliberado em reunido de cAmara realizadaem ....../...../ ......,

PRESIDENTE DA CAMARA MUNICIPAL

Waiter Manuel Cavaleire Chicharro, Dr.

DESPACHO:
A Reunidio
08-06-2018
PRESIDENT A ARAARAJMUNICIPAL
r _lf_':‘/__gn-w
Walter Manuel Cavaleiro Chichiarro, Dr.
"PROPOSTA DE DECISAO:

Exmo. Sr. Presidente, Concordo com o exposto.
A consideragdo superior.
08-06-2018

Jo3o Santos

Exmo. Senhor Chefe da DOMA

Recebemos o oficio do Tribunal de Contas com a referencia DECOP-UAT.2/13664/2018, com o
assunto Processo de Fiscalizagdo Prévia.

Neste oficio, referente & fiscalizagdo previa do tribunal de contas ao “Contrato de Gestdo de
Eficiéncia Energética ao abrigo do disposto no Decreto-Lei n.2 29/2011, de 28 de fevereiro, para
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MUNICIPIO DA NAZARE — CAMARA MUNICIPAL
DivisAO DE OBRAS MUNICIPAIS E AMBIENTE (DOMA)

implementagdo de medidas de melhoria da eficiéncia energética nos sistemas de iluminagio
publica dos municipios que integram a comunidade intermunicipal do QOeste”, o Tribunal de
contas solicita algumas alteragdes, nomeadamente:

Solicitou a alteragdo das cldusulas 82 (Resolugdo do contrato por parte do Segundo
Contraente), 102 (Sang¢des pecunidrias contratuais por incumprimento do terceiro contraente),
112 (Comissdo de Acompanhamento do Contrato) e 172 (Caucdo).

Assim, a Oestecim envio a minuta do contrato, com as alteragdes solicitadas pelo tribunal de
contas, que sdo a alteracdo de onde dizia primeiro contraente para segundo contraente, pois
entende o tribunal que a competéncia de que referem os artigos é do Municipio e nio da
oestecim, uma vez que é o municipio que autoriza a despesa.

O Tribunal de contas solicita ainda que o texto contratual contenha o numero de compromisso,
sendo que o documento original ndo continha ainda o n? de compromisso. Assim, na clausula
16.2 (Cabimento e compromisso) foi inserido o n.2 de compromisso 3327.

Proponho assim que a presente alteracéo ao contrato de gestdo aprovado em 8 de novembro
de 2017, seja aprovada pela Camara Municipal, sendo o mesmo posteriormente enviado em

resposta ao tribunal de contas.

Junto anexo minuta do contrato alterado e oficio do tribunal de contas.

O TECNICO SUPERIOR
07-06-2018

\ fu,/»/ [lel

Ricardo Mendes

RICARDO JORGE FERREIRA MENDES, Eng.2

Pagina 2 de 2



‘ ¢ 2018,EXP,E,01,3501

&

C CoRAs

DIREGAO-GERAL

REGISTADO S - DEDOP-UAT. 2/13564/2018 - zox:olo:-o:z
Trbunal do Contas | Exmof{a). Senhor(s)
Dept. Controlo Prévio Presidente da Cémara Municipal

| s 13664/2018 eIk Municiplo da Nazaré

DECOP | 2018-05-17 Av. Vieira Guimardies, 4
L I 2450-951 NAZARE
Vaossa Referéncia Nossa Referfncia
DECOP-UAT.2/13664/2018

2018-05-17
Assunto: Processo(s) de Fiscalizagiio Prévia

Em cumprimento do(s) despacho(s) referido(s) em anexo, junto se devolve{m) os processo(s) adiante
indicado(s):
50/2018 - CLAROESTE, LDA.

Com a resposta ao presente oflcio deverd (o) ser de novo remetido(s) o(s) original(is) do(s)
ato(s)/contrato(s), sem o(s) qual(is) n3o ¢é possivel proceder a reabertura do{s) processo(s).

Informo V. Ex* de que o prazo a que alude o n.° 1 do art.® 85° da Lei n.° 93/g7, de 26 de agosto, se
suspende na data do presente oficio.

Com os melhores curfiprimentos.

A Auditora-Coordenadora
(por subdelegaciio de assinatura)

JORWNIEN

Ana Lufsa Nunes

(ER)

Avenida de Repablica, 85 « 1050189 LISBOA « PORTUCGAL
T: +35V 217 945 100 F: +351 217 536 033 E: gernl@teontas.pt W: tcontas.pt
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Processo n.° 0050/2018

Em cumprimento do despacho proferido em sessSo diéria de visto, da 1* Secgio, de 17 de maio, o
contrato ¢ devolvido a0 Municipio de Nazaré, nos seguintes termos:

“Em sessdo didria de visto, decide-se quanto ao presente processo, devolver 2 entidade
fiscalizada para proceder 2 alteragdo das cldusulas 8%, 10, 11* e 17*, tendo em atengdo que a
competéncia se afere pelo poder que autoriza a respetiva despesa autrquica.

Deve ainda fazer constar do texto contratual o respetivo nimero de compromisso, nos
termos do artigo 5° da Lei n® 8/2012 e no artigo 7° do Decreto-Lei n°® 127/2012, de 21 de

junho.”
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CONTRATO DE GESTAO DE EFICIENCIA ENERGETICA AO ABRIGO DO
DISPOSTO NO DECRETO-LEI N.2 29/2011, DE 28 DE FEVEREIRO, PARA
IMPLEMENTAGCAO DE MEDIDAS DE MELHORIA DA EFICIENCIA ENERGETICA
NOS SISTEMAS DE ILUMINACAO PUBLICA DOS MUNICIPIOS QUE INTEGRAM
A COMUNIDADE INTERMUNICIPAL DO OESTE

Contrato n.2 24 /12017

Na sequéncia do langamento de um procedimento ao abrigo do disposto no Decreto-
Lei n.2 29/2011, de 28 de fevereiro, e do Cédigo dos Contratos Publicos aprovado
pelo Decreto-Lei n.2 18/2008, de 29 de janeiro, em reuniao da Comunidade
Intermunicipal do Oeste de 8 de setembro de 2016, ap6s cumprimento das
formalidades legais, por deliberagdo do Conselho Intermunicipal do Oeste, tomada na
sua reunido de 13 de julho de 2017, formalizada na plataforma eletronica de
contratacéo publica saphetygov, em 18 de julho de 2017, foi adjudicado ao consorcio
externo, constituido pelas sociedades ISETE- Inovagdo, Solugdes Econdmicas e
Tecnologias Ecolégicas, S.A.,, Weltsmart - Energy Solutions, S.A. e
FOMENTEFFICIENCY - Energy Services, S.A., o contrato de gestdo de eficiéncia
energética para implementagdo de medidas de melhoria da eficiéncia energética na
iluminagdo plblica dos municipios que integram a Comunidade Intermunicipal do
Oeste.

A minuta do presente contrato foi aprovada por deliberagdo do Conselho
Intermunicipal em 7 de setembro de 2017 e por deliberagdo da Camara Municipal em
8 de novembro de 2017.

Assim, em 27 de dezembro de 2017, entre os outorgantes:

----- COMUNIDADE INTERMUNICIPAL DO OESTE, NIPC 502266694, representado
neste ato por Pedro Miguel Ferreira Folgado, NIF 100738460, na qualidade de
Presidente do Conselho Intermunicipal no uso dos poderes que lhe sdo conferidos
pelo artigo 92.2 do Anexo | a Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro, adiante designado
como Primeiro Contraente,
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---- MUNICIPIO DE NAZARE, NIPC 507012100, representado neste ato por Walter
Manuel Cavaleiro Chicharro, NIF 208752790, na qualidade de Presidente da Camara
Municipal da Nazaré, no uso dos poderes que lhe s&o conferidos pela alinea al. f) do
n.? 2 do artigo 35.% do Anexo | a Lein.2 75/2013, de 12 de setembro, adiante designado
como Segundo Contraente,

----- ISETE- INOVAGAO, SOLUGOES ECONOMICAS E TECNOLOGIAS ECOLOGICAS, S.A.,
NIPC 507 513 908, com sede na Rua da Novas Empresas, s/n Lantemil, freguesia de
Bougado - Sdo Martinho e Santiago, 4785-640 — TROFA, matriculada com o mesmo
nimero na Conservatdria do Registo Predial/Comercial da Trofa, com o capital social
de €200.000,00 representada neste ato por Tiago Manuel Sampaio de Freitas
Vasconcelos, portador do Bl n? 9345100 e passaporte n? M512964 de 05/03/2013,
valido até 05/03/2018 na qualidade de administrador da referida sociedade;

-—-- WELTSMART - ENERGY SOLUTIONS, S.A., NIPC 513313214, com sede no Molhe
Leste, s/n, concelho e freguesia de Peniche, 2520-620 Peniche, matriculada com o
mesmo ndmero na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa, com o capital
social de €100.000,00 representada neste ato por Tiago Manuel Sampaio de Freitas
Vasconcelos, portador do Bilhete de Identidade n® 9345100 e passaporte n? M512964
de 05/03/2013, valido até 05/03/2018 e Luis Miguel de Araudjo Ribeiro Ferreira
Quaresma, portador do Cartdo de Cidaddo n? 09557535, na qualidade de
administradores da referida sociedade, e

----- FOMENTEFFICIENCY - ENERGY SERVICES, S.A., NIPC 514 153 652, com sede
na Rua Tierno Galvan, Edificio Amoreiras, Torre 3, Piso 10, 1070-274 Lisboa,
matriculada com o mesmo nimero na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa,
com o capital social de €50.000,00, representada neste ato por Anténio Fernando
Couto dos Santos, titular do Cartdao de Cidadao n.? 03026035 e Hélder Fernando
Figueiredo Baptista, titular do Cartdo de Cidadao n.? 12091423, na qualidade de
administradores da referida sociedade,

Os quais, perante os Primeiro e Segundo Contraentes, se constituiram em
consodrcio externo de responsabilidade conjunta e solidaria, denominado
“ISETE/WELTSMART/FOMENTEFFICIENCY EM CONSORCIO, através do contrato
de consorcio datado de 30 de margo de 2017, e, por via do n.? 4 do artigo 54.2 do
Cédigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei n? 18/2008 de 29 de
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janeiro, e alinea d) do n.2 1 do artigo 20.2 do Programa de Concurso, se constituiram
como Sociedade Comercial por Quotas com a denominagdo CLAROESTE, LDA,
NIPC 514514213, com sede na Rua das Novas Empresas, n.? 237, freguesia de
Bougado (Sdo Martinho e Santiago), concelho da Trofa, adiante designado como
Terceiro Contraente.

E celebrado e reciprocamente aceite o presente contrato que se rege pelas
clausulas seguintes e demais documentagdo anexa a que adiante se fara mengéo e
que do mesmo faz parte integrante

Clausula 1.2
Objeto e ambito

1 — O presente contrato tem por objeto principal a concegéo, implementacao e
monitorizacio das Medidas de Melhoria a Eficiéncia Energética constantes da
Proposta, destinadas a aumentar a eficiéncia energética na utilizaco final da energia
nos equipamentos de iluminacdo publica instalados nos locais de consumo
identificados no Anexo | do Caderno de Encargos, incluindo-se no ambito do mesmo
o fornecimento e instalagdo de todos os equipamentos e acessorios que sejam
necessarios ao seu adequado funcionamento e integridade. .

2 — O aumento da eficiéncia energética referido no nimero anterior afere-se em
funcdo das economias anuais de energia, expressas em kWh, obtidas em beneficio
do Terceiro Contraente, tal como constantes da Proposta, ndo devendo ser
inferiores a 50% face ao consumo da Baseline.

3 — Os equipamentos a fornecer e a instalar tém que cumprir com os requisitos
definidos no Anexo lll do Caderno de Encargos.

Clausula 2.2
Prazo Contratual

O prazo contratual é de 12 (doze) anos, devendo ter o menor horizonte temporal
compativel com a amortizacdo e remuneragdo, em condigbes normais de
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rendibilidade da exploragdo e no quadro de uma gestéo eficiente, do capital investido
pelo Terceiro Contraente.

Clausula 3.2
Fiscalizagao Prévia do Tribunal de Contas

1 — Nos termos do al b) do n.? 1 do artigo 46.° da Lei da Organizagéo e Processo do
Tribunal de Contas aprovada pela Lei n.2 98/97, de 26 de agosto, republicada pela Lei
n.2 20/2015 de 9 de margo, adiante designada por LOPTC, o presente contrato fica
sujeito a fiscalizagao prévia do Tribunal de Contas.

2 — Nos termos do n.? 4 do artigo 45.2 da LOPTC, o presente contrato s6 produz
efeitos apds a comunicagéo do visto ou declaragido de conformidade do Tribunal de
Contas.

3 — Nos termos do n® 2 do artigo 45.2 da LOPTC a recusa de visto pelo Tribunal de
Contas implica a ineficacia juridica dos respetivos atos e contrato.

4 — Se o contrato tiver recusa de visto ou declaragio de nao conformidade do Tribunal
de Contas, ndo sao devidos quaisquer pagamentos ou indemnizagdes ao Terceiro
Contraente.

Clausula 4.2

Preco Contratual e medidas a cumprir

—

Tendo em conta o disposto no artigo 32.2 do Caderno de Encargos o qual se da
aqui por integralmente reproduzido para todos os devidos e legais efeitos, o preco
contratual é de 411.735,03€, acrescido de IVA a taxa legal em vigor.

A baseline é de 937.351kWh.
A poupang¢a minima garantida no decurso do prazo contratual € de 588.836,06€.

A poupanga ano total, expressa em kWh, é de 666.860.

o > 0D

A poupanca total base garantida em kWh em relagéo a baseline de consumo é de
71,14%.

6. A poupanga minima garantida, expressa em percentagem de poupanga total em
kWh é de 58,85%.
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Clausula 5.2
Condicoes de Pagamento

1 — Como contrapartida pelo cumprimento pontual e integral das obrigagdes objeto do
presente Contrato, o Terceiro Contraente serd remunerado a partir da entrada em
servico das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética, nos termos do n.2 2 da
Clausula 21.2 do Caderno de Encargos o qual se da aqui por integralmente
reproduzido para todos os devidos e legais efeitos, pelas componentes a seguir
indicadas, e de acordo com as regras indicadas no Anexo V do Caderno de Encargos,
que dele faz parte integrante;

a. Diferenga entre as economias de energia contratualizadas e as economias
de energia garantidas ao Segundo Contraente;

b. Percentagem de partilha das economias de energia obtidas que excedam
as economias contratualizadas.

2 — Nas situagdes em que a fase de servigo se inicie antes do final do prazo maximo
da fase de implementagéo, o Terceiro Contraente é remunerado em fungéo das
economias de energia resultantes das medidas efetivamente implementadas,
passando a ser remunerado em fungdo das economias contratualizadas decorrido um
ano a contar da data de produgéo de efeitos do presente Contrato.

3 — Caso se verifique que as economias anuais de energia alcancadas s&o superiores
as que constam da Proposta do Terceiro Contraente, por via da implementacéo de
medidas de eficiéncia energética inequivocamente promovidas por este, a
remuneragéo do Terceiro Contraente, nos termos do n.? 2, é acrescida do valor em
euros correspondente a uma percentagem minima de partilha constante da proposta
adjudicada, e que nao pode ser inferior a 50% das economias de energia adicionais
alcancadas, medidas em kWh, de acordo com as regras indicadas no Anexo V do
Caderno de Encargos.

4 — O Terceiro Contraente tem direito & remuneragéo prevista no n.? 1 a partir do
primeiro dia do més seguinte & entrada em servico das Medidas de Melhoria da
Eficiéncia Energética, nos termos do n.2 2 da Clausula 21.2 do Caderno de Encargos.

5 — O Segundo Contraente procede ao pagamento da remuneragdo anual do
Terceiro Contraente, apés a entrada em servico das Medidas de Melhoria da

5
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ma
Eficiéncia Energética, nos termos do n.2 3 da Clausula 21.2 do Caderno de Encargos,

pela forma e datas a seguir indicadas:

a. No final de cada més serédo efetuados pagamentos correspondentes a 1/12
da remuneragao anual prevista;

b. Anualmente, e no prazo de 30 (trinta) dias apés a aprovacgao formal do
Relatério de Medicdo e Verificagdo, serd efetuado um pagamento de
reconciliagdo correspondente a diferenca entre a remuneragao anual
efetivamente devida no ano anterior e os pagamentos por conta efetuados
nesse mesmo ano.

6 — Para efeitos do nimero anterior, por "remuneragdo anual prevista" entende-se a
remuneracao do ano homoélogo anterior a apresentagdo anual do Relatério de
Medicao e Verificagao, limitada ao valor das economias de energia contratualizadas.

7 — A determinagéo da Parte responsavel pelo pagamento de reconciliagio é feita da
seguinte forma:

a. Se a soma dos pagamentos por conta de certo ano for superior a
remuneragdo anual efetivamente devida nesse mesmo ano cabe ao
Terceiro Contraente pagar ao Segundo Contraente o montante
respeitante ao pagamento de reconciliagéo;

b. Se a soma dos pagamentos por conta de certo ano for inferior a
remuneracdo anual efetivamente devida nesse mesmo ano cabe ao
Segundo Contraente pagar ao Terceiro Contraente o montante
respeitante ao pagamento de reconciliagéo.

Clausula 6.2
Obrigacdes principais do Terceiro Contraente

1 —Sem prejuizo de outras obrigacdes previstas na legislagao aplicavel e no Caderno
de Encargos, da celebracao do presente Contrato, constituem obrigagbes principais
do Terceiro Contraente as seguintes prestagdes:

a. Concecédo, dos Projetos de Execugdo das Medidas de Melhoria da
Eficiéncia Energética, nos termos do artigo 7.2 da Portaria 701-H/2008, de
29 de julho;
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b. Financiamento de todos os investimentos necessarios a boa execug¢éo do
Contrato, em particular das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energetica,;

c. Execucgdo das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética previstas na
Proposta;

d. Monitorizacdo da eficiéncia energética nos equipamentos de iluminagéo
publica instalados nos locais de consumo;

e. Obtencdo de todas as licengas, autorizagbes, registos, certificados e
credenciagbes necessarias ao exercicio das atividades integradas no
objeto do presente Contrato ou com este relacionadas;

f. Manutengao preventiva e corretiva dos bens afetos ao presente Contrato,
nos termos da Clausula 10.2 do Caderno de Encargos;

g. Utilizagdo de todos os meios humanos, materiais e técnicos que sejam
necessarios e adequados a concegdo dos Projetos de Execucéo das
Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética, bem como a sua
implementagao;

h. Apresentacdo de Relatérios de Medigcdo e Verificagdo, nos termos da
Clausula 27.2 do Caderno de Encargos;

i. Comunicagdo imediata aos Primeiro e Segundo Contraentes, via correio
eletrénico, de qualquer circunstancia que possa condicionar a normal
execugado do presente Contrato.

2 — O Terceiro Contraente é responsavel pelos danos causados as luminarias a
intervir, durante o respetivo processo, devendo indemnizar o Segundo Contraente
pelo valor atribuido a esse ativo, o qual corresponde aquele que se encontra inscrito
no inventario da concesséo.

Clausula 7.2
Assuncio do risco e responsabilidade do Terceiro Contraente

1 — Todos os riscos técnicos e financeiros inerentes as Medidas de Melhoria da
Eficiéncia Energética previstas na Proposta, a conceber e a implementar durante o
prazo de execugéo do Contrato, e respetivos resultados s&o assumidos pelo Terceiro
Contraente, exceto nos casos em que o contrario resulte expressamente do Contrato.




Oeste

Comunidade Intermunicipal

4’4:;\“
2 — O Terceiro Contraente é, face aos Primeiro e Segundo Contraentes, o Uinico e

direto responsavel pelo cumprimento integral e pontual das obrigagdes constantes do
Contrato e das decorrentes de disposicoes legais e regulamentares ou de atos
administrativos que |lhe sejam aplicaveis, ndo podendo opor a estes quaisquer
contratos ou relagdo com terceiros para exclusdo ou limitagdo dessa
responsabilidade.

5 — O Terceiro Contraente responde, nos termos gerais de Direito, e em exclusivo
por quaisquer prejuizos causados aos Primeiro e Segundo Contraentes ou a
terceiros no exercido das atividades que constituem o objeto do Contrato, pela culpa
ou pelo risco, incluindo pelo deficiente comportamento ou falta de seguranca das
obras, materiais e equipamentos.

6 — O Terceiro Contraente responde ainda, nos termos em que 0 comitente responde
pelos atos do comissario, pelos prejuizos causados por terceiros por si contratados
para a realizacao das atividades compreendidas no Contrato.

7 — O Terceiro Contraente é responsavel pela higiene, salide e seguranga de todos
os trabalhadores envolvidos na execugdo das Medidas de Melhoria da Eficiéncia |
Energética do Contrato, ainda que ao servigo de entidades subcontratadas.

Clausula 8.2
Resolucéo do contrato por parte do Segundo Contraente

1 — O Segundo Contraente pode resolver o Contrato em casos de violagao grave,
ndo sanada ou nao sanavel, das obrigagbes do Terceiro Contraente decorrentes
deste Contrato.

2 — O Segundo Contraente pode resolver o Contrato, para além das situagdes
previstas nos artigos 333.2 a 335.2 do Cédigo dos Contratos Publicos, nos seguintes
casos:

a) Atraso no inicio da fase de servigco por periodo superior a 90 (noventa) dias;

b) Atraso na implementacao da totalidade das Medidas de Melhoria da Eficiéncia
Energética por periodo superior a 90 (noventa) dias;

¢) Incumprimento das economias de energia previstas na Proposta em 2 (dois)
anos consecutivos ou em 4 (quatro) anos interpolados;
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d) Violagdo reiterada ou continuada de qualquer das obrigagbes que Ihe
incumbem no ambito do Contrato, designadamente, as situagdes descritas na

|
Clausula 40.2 do Caderno de Encargos;

e) Caso tenha inicio um processo de faléncia, insolvéncia ou com fins analogos,
relativamente ao Terceiro Contraente;

f) Verificagdo dos pressupostos da forga maior, desde que a mesma inviabilize o
cumprimento total ou parcial do Contrato ou impliqgue comprovadamente um
atraso no respetivo cumprimento superior a 6 (seis) meses.

3 — A resolugdo contratual é sempre precedida de audiéncia prévia dos interessados.

4 — A resolugdo do Contrato pelo Segundo Contraente exerce-se mediante
declaragao escrita dirigida ao Terceiro Contraente, com a indicagdo do fundamento
da resolugao, produzindo efeitos 30 (trinta) dias apds a recegao dessa declaragao.

5 — A resolucéo do Contrato pelo Segundo Contraente nio determina a repeticéo
das prestagdes ja realizadas pelo Terceiro Contraente, cessando, porém, todas as
suas obrigagdes previstas no Contrato, com excegéo das obrigagbes respeitantes a
garantia técnica prevista na Clausula 29.2 do Caderno de Encargos.

6 — Em caso de resolugéo do Contrato pelo Segundo Contraente, por facto imputavel
ao Terceiro Contraente, este fica obrigado ao pagamento aquele de uma
indemnizagdo correspondente ao valor das economias de energia garantidas ao
Segundo Contraente correspondentes a 2 (dois) anos, a titulo de clausula penal

indemnizatéria.

7 — A indemnizagao deve ser paga pelo Terceiro Contraente no prazo de 30 (trinta)
dias ap6s a notificagio para esse efeito, sem prejuizo da possibilidade de execugéo
da caucao de bom e pontual cumprimento.

'8 — O disposto na presente cldusula nio prejudica a aplicagdo de quaisquer
penalidades que se mostrem devidas, nem a reclamag&o de indemnizag&o por valor
superior ao previsto no n.? 6, se para tanto existir fundamento.

9 — A resolugdo do Contrato pelo Segundo Contraente determina a reversao de
todos os bens afetos ao Contrato a favor do mesmo.
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Clausula 9.2

Resolucao do contrato por parte do Terceiro Contraente

1 — O Terceiro Contraente pode resolver o presente Contrato nos termos e pela |
forma previstos no artigo 332.2 do Cédigo dos Contratos Publicos. |

2 — A resolugéo do Contrato nos termos do nimero anterior nao determina a repeticao
das prestacgoes ja realizadas pelo Terceiro Contraente, cessando, porém, todas as
suas obrigacdes previstas no presente Contrato.

Clausula 10.2
Sancodes pecuniarias contratuais por incumprimento do Terceiro Contraente

1 — Sem prejuizo da possibilidade de resolugdo do Contrato pelo Segundo
Contraente ou de resgate, nos casos e nos termos previstos no presente Caderno
de Encargos, no Contrato e na lei, este pode aplicar as seguintes sang¢des pecuniarias
contratuais ao Terceiro Contraente, pelo ndo cumprimento ou pelo cumprimento
defeituoso das seguintes obrigages contratuais:

a) Por atrasos no cumprimento dos prazos estabelecidos no Contrato para a
implementagdo das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética, uma
sancao de valor correspondente as poupangas previstas na Proposta desde a
data prevista para o inicio da fase de servigo até a efetiva entrada em servigo
das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética;

b) Por atrasos na aplicacao do Plano de Medigdo e Verificagdo, uma sangéo de
valor correspondente a 1/365 da poupanga minima garantida anual para o
Segundo Contraente por cada dia de atraso;

c) Por atrasos na entrega dos relatérios de manutengio semestral, uma sangao
de valor correspondente a 1/365 da poupanga minima garantida anual para o
Segundo Contraente por cada dia de atraso;

d) Por atrasos na execugao das atividades de manutencéo planeada, uma san¢éo
de valor correspondente a 1/365 da poupan¢a minima garantida anual para o
Segundo Contraente por cada dia de atraso;

e) Por incumprimento na implementagdo ou reposi¢cdo dos niveis de servigo
estabelecidos, ou dos tempos de resposta, uma sancdo de valor
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correspondente a 2/365 da poupanga minima garantida anual para o Segundo
Contraente por cada dia de atraso face aos valores definidos no Anexo Il do
Caderno de Encargos;

f) Por incumprimento de outras obrigagbes contratuais, sempre que as
economias de energia verificadas sejam inferiores as contratualizadas,
aplicando-se, neste caso, as penalidades previstas no Anexo V do Caderno de
Encargos.

2 — A aplicaco de sangdes pecunidrias contratuais é sempre precedida de audiéncia
prévia dos interessados.

3 — Ap6s a verificagdo de uma situagdo de incumprimento prevista na alinea f) do n.*
1 da presente cldusula, o Segundo Contraente deve notificar o Terceiro
Contraente, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, a contar da data em que tomou
conhecimento do incumprimento, solicitando a apresentacdo de um plano de
correcao.

4 — Na situacéo prevista no nimero anterior, o Terceiro Contraente deve apresentar
ao Segundo Contraente um plano de corre¢do, no tempo de resposta previsto no
Anexo Il do Caderno de Encargos, ou, caso esse tempo de resposta se encontre
omisso, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, devendo o Segundo Contraente
pronunciar-se sobre 0 mesmo no prazo maximo de 24 (vinte e quatro) horas.

5 — Nos casos de ndo aprovagéo do plano de corregdo pelo Segundo Contraente
por motivo de insuficiéncia ou desadequacéo do mesmo, pode o mesmo elaborar o
plano de corregao e notificar o Terceiro Contraente.

6 — Ap6s aprovagdo ou notificagao do plano de corre¢éo, nos termos dos numeros
anteriores, o Terceiro Contraente obriga-se a cumprir o plano de corregdo nos
termos e prazos ai descritos.

7 — Em caso de incumprimento do plano de correcédo pelo Terceiro Contraente, o
Segundo Contraente pode executar as corre¢des necessarias constantes do plano
de correcéo, descontando os respetivos custos a remuneragdo mensal a pagar ao
Terceiro Contraente.

8 — Caso as economias de energia obtidas se revelem insuficientes para cobrir os
custos com a correcéo das situagdes de incumprimento e no caso de incumprimento
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do pagamento das sang¢des contratuais pecuniarias, nos termos da presente clausula,

pode o Segundo Contraente acionar a caugéo prevista na Clausula 30.2 do Caderno
de Encargos.

9 — O disposto nos nimeros anteriores nio isenta o Terceiro Contraente da
responsabilidade criminal, contraordenacional e civil a que eventualmente haja lugar,
nem exclui a fiscalizacéo, controlo e poder sancionatério de outras entidades que
decorra da lei ou de regulamento, nem tdo pouco prejudica a possibilidade de
sequestro ou resolu¢do do Contrato.

Clausula 11.2
Comissao de Acompanhamento do Contrato

1 — A execugdo do presente Contrato é acompanhada e fiscalizada por uma comisséo
de acompanhamento do contrato (CAC), sem prejuizo de o Segundo Contraente, ou
quem este vier a indicar, proceder igualmente a fiscalizagao dos trabalhos a executar,
de modo a assegurar o cumprimento pontual de todas as obrigagdes legais e
contratuais aplicaveis.

2 — A CAC é composta por um representante do Segundo Contraente, um
representante do Terceiro Contraente e um terceiro membro, independente de
ambas as Partes e com competéncia técnica especializada em matéria de eficiéncia
energética, nomeado pela DGEG.

3 — Os membros da CAC sdo nomeados para o periodo de duragdo do Contrato,
podendo ser substituidos pelas entidades referidas no nimero anterior.

4 — Todos os encargos associados a participagdo na CAC séo suportados pelas
entidades que nomeiam os respetivos membros.

5 — O Segundo Contraente notifica o Terceiro Contraente, no prazo de 10 (dez)
dias a contar da data de producédo de efeitos do Contrato, da nomeagao do seu
representante na CAC.

6 — A CAC delibera por maioria dos votos emitidos.

7 — O acompanhamento e fiscalizagdo do Contrato tém por base toda a informagéao
constante do Relatério de Medicao e Verificagao previsto no n.2 1 da Clausula 27.2 do
Caderno de Encargos.
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8 — No desempenho das suas fungdes, os membros da CAC tém direito de acesso,
irrestrito @ permanente, a toda a documentagéo € a todos os registos relativos a
quaisquer operacdes relacionadas com as atividades objeto do Contrato, incluindo,
sem limitagdo, a informagéo recolhida pelo Terceiro Contraente e a informagéo
transmitida a DGEG.

9 - O Terceiro Contraente obriga-se a cooperar com a CAC na prossecucdo das
atividades de acompanhamento desta, atuando de boa-fé e sem reservas.

10 — A CAC pode emitir determinagdes que o Terceiro Contraente deve cumprir, e,
sempre que este se exima ao seu cumprimento, tem a CAC a faculdade de proceder
a corregdo da situagdo, diretamente ou através de terceiros, correndo 0s
correspondentes custos por conta do Terceiro Contraente.

11 — O exercicio dos poderes de fiscalizagdo do cumprimento das obrigagGes
resultantes do Contrato ndo envolve qualquer responsabilidade da CAC ou do
Segundo Contraente, sendo todas as imperfeicdes ou vicios da exclusiva
responsabilidade do Terceiro Contraente, exceto na medida em que tais
imperfeicbes ou vicios resultem do cumprimento de determinagbes da CAC contra as
quais o Terceiro Contraente se tenha pronunciado por escrito.

12 — O disposto nos nimeros anteriores ndo dispensa o Terceiro Contraente de se
subordinar a fiscalizagdo de quaisquer outros servigos oficiais competentes.

‘Clausula 12.2
Medicéo e Verificagdao das economias de energia

1 — O Terceiro Contraente pode apresentar, a expensas suas, no prazo de 90
(noventa) dias a contar do primeiro dia do més seguinte ao més de inicio da fase de |
servico, para apreciacdo da CAC, um relatério com os dados referentes as economias
de energia.

2 — O Relatério de Medigdo e Verificagdo deve ser elaborado tendo em conta os
principios e métodos de medicao e verificago aplicaveis, conforme definido no Anexo
Il do Caderno de Encargos, devendo ser submetido em suporte digital a apreciagao
dos membros da CAC.
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3 — A CAC deve pronunciar-se sobre o relatério recebido no prazo de 30 (trinta) dias,

considerando-se o mesmo tacitamente aprovado em caso de auséncia de pronuncia
expressa dentro do referido prazo.

4 — O prazo previsto no nimero anterior suspende-se sempre que a CAC solicite
esclarecimentos ou retificagdes ao Relatério de Medigdo e Verificagao.

5 — O Terceiro Contraente deve responder aos esclarecimentos e proceder as
retificacdes no prazo de 10 (dez) dias a contar da solicitagdo da CAC.

6 — Nos casos em que, apbs as retificagdes e esclarecimentos prestados pelo
Cocontratante, a CAC, ainda assim, ndo aceite o relatério apresentado pelo Terceiro
Contraente, pode a prépria CAC efetuar a verificagdo e medigdo das economias de
energia obtidas no ano em avaliagdo ou solicitar que o Segundo Contraente e o
Terceiro Contraente, por acordo mutuo, designem uma entidade independente para
o efeito, devendo as Partes aceitar os resultados obtidos para efeitos de avaliagédo
das economias de energia e consequente impacto na sua remuneragao.

7 — 0O Segundo Contraente é responsavel pelos custos com a verificagdo e medicdo
independente referida no nimero anterior nos casos em que os resultados dessa
medigdo e verificacdo coincidam com os resultados constantes do relatério
apresentado pelo Terceiro Contraente.

8 - Nos casos em que os resultados da medigao e verificagdo independente ndo
coincidam com os resultados constantes do relatério apresentado pelo Terceiro
Contraente, os custos com a referida verificagido e medigdo independente séo
partiihados entre aquele e o Segundo Contraente, na proporgdo da diferenca
registada entre os resultados constantes do relatério apresentado pelo Terceiro
Contraente e os resultados alcangados pela verificagdo e medicdo independente.

Clausula 13.2
Incumprimento do contrato por causas de forga maior

1 — Consideram-se casos de forga maior as circunstadncias que impossibilitem o
cumprimento das obrigagcdes emergentes do Contrato, alheias a vontade das Partes,
que estas nao pudessem conhecer ou prever a data de produgdo de efeitos do
presente Contrato e cujo efeito nao Ihes fosse razoavelmente exigivel contornar ou

evitar.
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2 — Caso haja circunsténcias de forga maior que impegam o cumprimento do contrato
aplicar-se-4 o procedimento previsto na Clausula 41.2 do Caderno de Encargos o qual
se da aqui por integralmente reproduzido para todos os devidos e legais efeitos.

Clausula 14.2
Processo de conciliagao

1 — Em caso de litigio ou diferendo decorrente do presente Contrato e antes de iniciar
qualquer processo litigioso, as Partes devem tentar resolver amigavelmente a questao
suscitada no seio da CAC.

2 — Se, no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da data da ocorréncia dos factos de
que resulta o litigio ou diferendo, as Partes ndo chegarem a acordo quanto a uma
solugdo mutuamente satisfatoria, as mesmas podem submeter a matéria a
arbitragem, nos termos da cliusula seguinte.

3 — Qualquer atraso que ocorra na concluséo do processo de conciliagio previsto na
presente clausula, ou entre a respetiva concluséo e o inicio de qualquer processo
litigioso, ndo pode ser considerado como rendncia aos direitos em causa.

Clausula 15.2
Arbitragem

1 — Quaisquer litigios entre as Partes relativos, designadamente, a formagao,
interpretagéo, validade e execugdo do Contrato, que nao possam ser ultrapassados
ao abrigo da clausula anterior, devem ser dirimidos com recurso a arbitragem, nos
seguintes termos:

a. O tribunal arbitral tem sede nas Caldas da Rainha e deve ser composto por
um ou 3 (trés) arbitros, sendo composto por 3 (irés) arbitros na falta de
acordo quanto a respetiva composi¢ao singular;

b. Quando o tribunal arbitral seja composto por um arbitro, este é escolhido
por acordo das Partes;

¢. Quando o tribunal arbitral seja composto por 3 (trés) arbitros, cada uma das
Partes designa um arbitro e os arbitros designados pelas Partes designam,
por sua vez, o terceiro, que presidira;
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d. No caso de as Partes ou os arbitros designados pelas Partes nao
acordarem na escolha do arbitro presidente, deve este ser designado pelo

Presidente do Tribunal Central Administrativo do Sul.

2 — A arbitragem rege-se pelo disposto no regulamento do "CAL - Centro de
Arbitragem de Litigios Civis, Comerciais e Administrativos" da Ordem dos Advogados
e o tribunal julga de acordo com o direito constituido, no prazo de 6 (seis) meses,
prorrogavel por igual periodo mediante decisdo do tribunal arbitral.

3 — Os litigios de natureza exclusivamente técnica podem ser resolvidos mediante
recurso a arbitragem, sem necessidade de observancia das regras definidas nos
numeros anteriores e nos termos a acordar, caso a caso, de forma expressa e escrita,
pelas Partes.

4 — A submissdo de qualquer questdao a arbitragem ndo exonera o Terceiro
Contraente do pontual e atempado cumprimento do Contrato.

Clausula 16.2
Cabimento e compromisso

O encargo referido na Clausula 4.2 sera satisfeito pela seguinte dotagdo em vigor e
na qual tem cabimento no orgamento: 01.02.02.02.25; compromisso n.? 3327.

Clausula 17.2
Caucao

1 — O exato e pontual cumprimento das obrigagbes assumidas pelo Terceiro
Contraente no Contrato é garantido através de caucio, estabelecida a favor do
Primeiro Contraente, nos termos do artigo 21.2 do Programa do Procedimento.

2 — Se o Terceiro Contraente nao cumprir as suas obrigagbes, pode o Segundo
Contraente executar, total ou parcialmente a caugao prestada, independentemente
de decisao judicial, nos termos do artigo 296.2 do Cadigo dos Contratos Publicos.

3 — Sempre que o Segundo Contraente execute, total ou parcialmente, a caugéo
prestada, o Terceiro Contraente deve proceder a reposicio do seu montante integral
no prazo de 1 (um) més a contar da data daquela utilizagao.

4 — Todas as despesas e obrigagbes relativas a prestacdo da caucdo sdo da
responsabilidade do Terceiro Contraente.
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5 — O Primeiro Contraente promove a liberagédo integral da caucédo prestada nos

termos do n.2 1 da presente clausula no prazo de 30 (trinta) dias apds o inicio da fase
de servigo, a qual serd substituida por outra caugéo de 5% do prego contratual.

6 — A liberagdo da caugéo referida no nimero anterior é feita mediante declaragé@o
escrita emitida pelo Primeiro Contraente, a qual segue o regime constante do artigo
296.2 do Cédigo dos Contratos Publicos.

Clausula 18.2
Documentos

1 — Fazem parte integrante do Contrato os documentos elencados no n.2 2 do artigo
96.2 do Cédigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei n® 18/2008 de 29
de janeiro, sendo que em caso de divergéncia a prevaléncia é determinada pela
ordem pela qual é indicado no referido nimero e artigo.

2 — O Terceiro Contraente fez prova de que se encontra habilitado nos termos do
artigo 81.2 do mesmo diploma.

3 — O Terceiro Contraente fez prova das apélices de seguro necessdrias para
garantir uma cobertura efetiva e abrangente dos riscos inerentes as atividades objeto
do contrato.

Clausula 19.2
Aplicacdo subsidiaria

Em tudo o que néo esteja especialmente previsto no presente contrato aplicar-se-4
as normas constantes do Caderno de Encargos, bem como o constante da proposta
apresentada pelo Terceiro Contraente, cujas clausulas séo reciprocamente aceites
por ambas as partes (sem prejuizo do disposto no CCP).

Ambos os contratantes aceitam o presente contrato com todas as obrigagbes que
dele emergem, pela forma como fica exarado e documentos que dele ficam a fazer
parte integrante, atrds mencionados.

As partes firmam o presente contrato em trés vias de igual teor e validade, ficando
uma para cada um dos contratantes.
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O presente contrato esta redigido em 18 folhas todas rubricadas pelas partes com
excecao das trés Gltimas por conterem as suas assinaturas.

Comunidade Intermunicipal do Oeste

Pedro Miguel Ferreira Folgado

Municipio de Nazaré

Walter Manuel Cavaleiro Chicharro

CLAROESTE, LDA

Tiago Manuel Sampaio de Freitas Vasconcelos

Hélder Fernando Figueiredo Baptista
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